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Entschuldigung.
すみません。
[su-mi-ma-se-n]

Einen Augenblick, bitte.
ちょっとおまちください。
[cho-ttoo-ma-chi-ku-da-sa-i]

Es ist meine Schuld.
わたしのせいです。

[wa-ta-shi-no-se-i-de-su]

Ich habe es nicht so gemeint.
そんなつもりではありませんでした。

[so-n-na-tsu-mo-ri-de-haa-ri-ma-se-n-de-shi-ta]

Nächstes Mal werde ich es richtig machen.
こんどはきちんとします。
[ko-n-do-ha-ki-chi-n-to-shi-ma-su]

Entschuldigen Sie bitte meine Verspätung.
おそくなってすみません。
[o-so-ku-na-tte-su-mi-ma-se-n]

Kann ich Sie für einen Moment stören?
ちょっとおてすうをおかけしてよろしいでしょうか?

[cho-ttoo-te-suu-wo-o-ka-ke-shi-te-yo-ro-shii-de-shou-ka?]

ENTSCHULDIGUNGEN - おわび
GRUNDLAGEN - きほん
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NACHFRAGEN - いらい

Könnten Sie mir bitte helfen?
おてつだいいただけますか?
[o-te-tsu-da-ii-ta-da-ke-ma-su-ka?]

Sagen Sie das bitte noch einmal.
もういちど、いってください。

[mou-i-chi-do,i-tte-ku-da-sa-i]

Bitte sprechen Sie langsamer.
もっとゆっくりしゃべってください。

[mo-tto-yu-kku-ri-sha-be-tte-ku-da-sa-i]

Könnten Sie das wiederholen?
くりかえしていただけますか?
[ku-ri-ka-e-shi-te-i-ta-da-ke-ma-su-ka?]

Bitte schreiben Sie es hier auf.
ここにかいてください。
[ko-ko-ni-ka-i-te-ku-da-sa-i]

Verstehen Sie?
わかりますか?

[wa-ka-ri-ma-su-ka?]

Bitte beeilen Sie sich.
いそいでください。
[i-so-i-de-ku-da-sa-i]

Kommen Sie mit!
わたしときて!

[wa-ta-shi-to-ki-te!]

GRUNDLAGEN - きほん
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NACHFRAGEN - いらい

Kann ich mir das mal anschauen?
みせてもらってもいいですか?
[mi-se-te-mo-ra-tte-mo-ii-de-su-ka?]

Kann ich mir Ihren Stift leihen?
あなたのペンをおかりしていいですか?
[a-na-ta-no-pe-n-wo-o-ka-ri-shi-te-ii-de-su-ka?]

Kann ich mir Ihr Auto leihen?
あなたのくるまをおかりしていいですか?
[a-na-ta-no-ku-ru-ma-wo-o-ka-ri-shi-te-ii-de-su-ka?]

Könnten Sie bitte diesen Brief für mich abschicken?
このてがみをとうかんしてくれますか?
[ko-no-te-ga-mi-wo-tou-ka-n-shi-te-ku-re-ma-su-ka?]

Kann ich Ihre Adresse haben?
あなたのじゅうしょをいただけますか?
[a-na-ta-no-juu-sho-wo-i-ta-da-ke-ma-su-ka?]

Kann ich Ihre Telefonnummer haben?
あなたのでんわばんごうをいただけますか?
[a-na-ta-no-de-n-wa-ba-n-gou-wo-i-ta-da-ke-ma-su-ka?]

Kann ich Ihre E-Mail-Adresse haben?
あなたのでんしメールをいただけますか?
[a-na-ta-no-de-n-shi-mee-ru-wo-i-ta-da-ke-ma-su-ka?]

Können Sie mich in der Innenstadt absetzen?
しがいちでおろしてくれますか?
[shi-ga-i-chi-de-o-ro-shi-te-ku-re-ma-su-ka?]

GRUNDLAGEN - きほん
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GEFÜHLE - かんじょう
Ich bin nicht sicher.
たしかではありませんが。
[ta-shi-ka-de-haa-ri-ma-se-n-ga]

Das ist wunderbar!
それはすばらしい!
[so-re-ha-su-ba-ra-shii!]

Das ist schrecklich!
それはひどい!
[so-re-ha-hi-do-i!]

Ich bin traurig.
ゆううつです。
[yuu-u-tsu-de-su]

Beruhigen Sie sich, alles wird gut.
おちついて。なにごともうまくいきますよ。

[o-chi-tsu-i-te-na-ni-go-to-mou-ma-ku-i-ki-ma-su-yo]

Das ist aber schade!
とてもざんねんです!

[to-te-mo-za-n-ne-n-de-su!]

Was für eine Überraschung!
おどろいた!

[o-do-ro-i-ta!]

Das reicht!
もういい!
[mou-ii!]

Natürlich!
もちろんです！

[mo-chi-ro-n-de-su!]

GRUNDLAGEN - きほん
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SEGNEN - しゅくふく

Herzliche Glückwünsche!
おめでとう!
[o-me-de-tou!]

Frohe Weihnachten!
メリークリスマス!

[me-rii-ku-ri-su-ma-su!]

Die besten Wünsche für ein glückliches neues Jahr!
しんねんおめでとう!
[shi-n-ne-n-o-me-de-tou!]

Die besten Wünsche zum Geburtstag!
おたんじょうびおめでとう!
[o-ta-n-jou-bi-o-me-de-tou!]

Gute Reise!
よいごりょこうを!
[yo-i-go-ryo-kou-wo!]

Schönen Tag noch!
たのしいときをおすごしください!

[ta-no-shii-to-ki-wo-o-su-go-shi-ku-da-sa-i!]

Viel Glück!
がんばって!
[ga-n-ba-tte!]

Lassen Sie uns wieder treffen!
またあいましょう!
[ma-taa-i-ma-shou!]

Guten Appetit!
めしあがれ!
[me-shi-a-ga-re!]

Zum Wohl!
かんぱい!
[ka-n-pa-i!]

GRUNDLAGEN - きほん


